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,PRZEBUDZENIE NIEBIESKOOKIE] CIERPIETNICY"
CZY ,ECHO PRABAB’- O KOBIETACH

JAKO PODMIOTKACH HISTORII (NA PRZYKEADZIE

TRIALOGU I WIFRSZY SPOD LASU MIRY LUKSZY)

efleksje na temat kobiecego do$wiadczenia i perspektywy, uobecnia-
7/ jacych sig w wydanym w 2019 roku zbiorze Miry bukszy Wiersze spod

lasu, chciatabym poprzedzi¢ analiza pewnego kontekstu, ktory po-
- zostaje w poSrednim, lecz istotnym zwiazku z utworami biatoruskiej
poetki. Mam tu na mysli dwudziestg pierwsza edycje Trialogu, zorganizowana
we wrze$niu 2021 roku pod hastem ,,Benapycs rera skanusiaa” (,,Biatorus
jest kobieta”). Trialog to impreza zainicjowana przez Sokrata Janowicza jako
jedna z form dziatalnosci zalozonej przez pisarza Fundacji Villa Sokrates. Po
jego $mierci w 2013 roku zaréwno Fundacje, jak tez zadanie organizowania
Trialogu przejat inny lider podlaskich Biatorusinéw, wybitny malarz Leon
Tarasewicz.

Jak sugeruje utworzony przez Janowicza neologizm, ,trialog” ma stuzy¢
kultywowaniu i krzewieniu biatoruskiej kultury, jezyka, tozsamosci, ale nie
w izolacji, tylko w odniesieniu do kultur sasiednich (polskiej, litewskiej) 1 $wia-
towego kontekstu. Wydaje sig, ze wraz z objeciem pieczy nad tg impreza przez
Tarasewicza jej charakter nieco si¢ zmienit — wcze$niej dyskusje 1 spotkania od-
bywaty si¢ w Lapiczach pod Krynkami, przy ograniczonej liczbie uczestnikow,
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na specjalne zaproszenie, co czynito je, niejako wbrew zatozeniom, dos¢ eli-
tarnymi. W ostatnich latach na Trialog moga przyjechaé wszyscy. Siedziba
i symbolicznym sercem Fundacji stat si¢ dom pisarza w Krynkach, natomiast
sama impreza odbywa si¢, co nie bez znaczenia, w budynku dawnej synagogi.
Wtasnie dzigki tej otwartej formule uczestnicze w Trialogach, jako goscini
Fundacji Villa Sokrates i Leona Tarasewicza, od o$miu lat — pozwolg sobie
na prywatng uwage, ze zawsze czuj¢ si¢ otoczona troskg i zyczliwoscig orga-
nizatoréw, a moje ,,ruskie ptuco”' oddycha w Kaukaskiej Synagodze bardzo
przyjaznym mu powietrzem.

Bynajmniej jednak nie z tego subiektywnego powodu Trialogi wydaja mi si¢
niezwykle wazne jako rodzaj dyskursywnego centrum, laboratorium, poligonu.
Trudno mi to okresli¢ jednym, precyzyjnym stowem — chodzi o to, ze w skon-
densowanej (dostownie i w przeno$ni) przestrzeni, na ktérej tocza si¢ dyskusje
poswiecone biatoruskiej literaturze, kulturze, historii, polityce, skupiaja sie
iprzecinaja, niczym wigzki $wiatla w soczewce, rézne dotyczgce biatoruskosei

narracje, ktére pdzniej, za sprawg relacji w mediach czy poprzez utrwalenie

»2

natamach ,Annusa Albaruthenicusa”, tworzg swoiste zageszczenia sensow/

wezlowe punkty (czy tez punkty odniesienia) biatoruskiego dyskursu mniej-
szoSciowego na Podlasiu. Réwnie wymownym komunikatem staja si¢ w tym
kontekscie narracje i osoby nieobecne: kto i dlaczego nie trafia do Krynek,

! Ten zwrot zaczerpnetam z artykutu Andrzeja Romanowskiego, cheac zasygnalizowaé
ztozono$¢ mego pochodzenia i niejednolity, polsko-ruska tozsamosé. Zob. A. Romanowski,
Ruskie ptuco literatury polskiej, w: Na pograniczach literatury, red. J. Fazan, K. Zajas, Krakow
2012, s. 147-160.
»~Annus Albarythenicus” to pismo zatozone w 1999 roku przez Sokrata Janowicza, a od
2001 roku wydawane w Krynkach przez Stowarzyszenie Villa Sokrates (dzi§ Fundacje
Villa Sokrates). Pierwotnie celem tworcéw rocznika byta , prezentacja kultury biato-
ruskiej, zwlaszeza kultury polskich Biatorusinéw, i promocja tej kultury wiroéd odbiorcow
z zachodniej Europy”, dlatego ukazywaty si¢ w nim teksty w takich jezykach, jak angielski,
niemiecki, szwedzki, francuski i wloski. ,,Szkice, zar6wno autoréw z zachodniej Europy,
jak 1 autoréw biatoruskich czy polskich ttumaczone na jezyki zachodnioeuropejskie, do-
tycza przede wszystkim problematyki literackiej, ale ich autorzy nie stronig od tematéw
historycznych czy socjologicznych. Druga, obok artykutéw analitycznych, wazna czgscia
rocznika sg ttumaczenia na angielski twérczosci pisarzy i poetéw biatoruskich. Trzecim
dziatem tworzgcym zrab pisma sg ttumaczenia na jezyk biatoruski wybranych utworéw
z tworczosci znanych autoréw literatur zachodnich. Pismo zamieszceza tez krotkie recenzje
(wjezyku angielskim) z najciekawszych pozycji wydanych w danym roku, a zwigzanych
z tematyka biatorusky”, http://katalog.czasopism.pl/index.php/Annus_Albarutheni-
cus,_Hod_Bie%C5%82aruski [dostep: 25.02.2022].

Z czasem w ,Annusie” zaczely sie tez pojawiac artykuty w jezyku polskim. Od
2013 roku, czyli po $mierci Sokrata Janowicza, publikowana jest w nim przede wszystkim
szczegotowa dokumentacja Trialogow:
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z ich mieszkancami wiacznie, to temat godny odrebnej refleksji. Ta soczewka
okazuje sie wiec wazna nie tylko ze wzgledu na to, co skupia, ale tez czego nie
obejmuje. I dlatego tym istotniejsze jest, ze jedna z cech Trialogu, az do tego
roku, stanowit jego androcentryzm: w roli gtéwnych bohateréw — dyskutantow,
prelegentdw, zapraszanych pisarzy, poetéw, politykdw, ekspertéw czy prowa-
dzacych panele — wystepowali (z matymi wyjatkami) mezczyzni. Zatozenie
bylo oczywiscie takie, ze ich wypowiedzi majg uniwersalny wymiar, reprezen-
tatywny dla réznych pogladéw na temat polityki, historii, literatury. Nikomu
nie przyszto tez nigdy do gtowy, zeby, opowiadajac o biatoruskich losach, tych
na Podlasiu, w Biatorusi czy gdzie indziej, jakkolwiek je réznicowaé ze wzgledu
na pleé. Intrygowato mnie zatem bardzo, jak bedzie wygladat Trialog, w kt6-
rym jedyne bohaterki i osoby méwiace (poza prowadzacym wszystkie trzy
dyskusje — o literaturze, sztuce i polityce — dziennikarzem Mikotajem Waw-
rzeniukiem) stanowia kobiety.

Warto tez dodad, ze podczas gdy ujawnionym kontekstem tego wydarzenia
byl patriarchat — kontekst ten eksponowano zwtaszcza w wypowiedziach do-
tyczacych postsowieckiego spoteczenstwa biatoruskiego, ciemigzonego przez
»backe” Lukaszenke — to jego nieujawniony margines stanowil mizoginizm
Sokrata Janowicza, ktérego $lady i znaki mozemy odnalezé w twérezoscei pi-
sarza’. Jako dos¢ konserwatywny okreslitabym tez stosunek do kobiet same-
go Leona Tarasewicza®. Celowo stosuje tu rozréznienie na kontekst, czyli
cos, czego sasiedztwo 1 wplyw sa jawne, artykutowane, uobecniajace si¢ czy
u$wiadomione jako punkt odniesienia, oraz margines, ktory, za Arletg Ga-
lant, rozumiem jako utajniong lini¢ brzegowa réznego rodzaju dyskurséw
emancypacyjnych. Ten mizoginistyczny margines nie znalazt w Krynkach
werbalnej, tylko graficzno-performatywna manifestacje (prawdopodobnie
nieintencjonalng, dlatego mamy tu do czynienia z paradoksem jednoczesnego
utajnienia i ekspresji) w postaci plakatu towarzyszacego imprezie oraz gestu
rozdawania wszystkim uczestnikom, jako powitalnego prezentu, czerwonych
pomadek. Z perspektywy Leona Tarasewicza odci$nigte na plakacie kobiece

3 Pisatamo tym w ksigzce Poruszyc miejsce. Obraz Biategostoku w twirczosci Sokrata Janowicza
i Ignacego Karpowicza, Biatystok 2018.

Trzeba w tym miejscu odda¢ malarzowi honor, cytujac jego wypowiedZ na temat Strajku
Kobiet: ,,Hasta na Strajku Kobiet sa tak inteligentne, ze cz¢$¢ politykow ich w ogole nie
rozumie. I nie uwazam tych napiséw czy okrzykéw za wulgarne, bo w ustach tych wku-
rzonych dziewczyn one wcale takie nie s3”. L. Tarasewicz, Nie opuszczam rqk. Rozmowa
z Leonem Tarasewiczem, rozm. M. Czynska, Wolowiec 2021, s. 172.
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usta, niczym $lad po amarantowej szmince, sa po prostu fadne i seksowne,
aich skojarzenia z waging dodaja tylko catosci pikanterii. Reasumujgc: moze
i upodmiotowimy kobiety, ale przy okazji, pod naskérkows ironia, nieco pro-
wokacyjnie, wyeksponujemy te ich atrybuty, ktére stracaja je na powrdt na
pozycje obiektéw seksualnych, catkiem przeciez, w obrebie patriarchalnego
systemu warto$ci, cenng i atrakcyjng. Nie ma zatem whasciwie powoddéw do
pretensji. To zresztg nie koniec historii... Okazuje si¢ bowiem, ze trzy odbite
na bialym tle karminowe §lady warg, mniej lub bardziej rozchylonych, w pio-
nowym szeregu, to jedna z prac Ewy Partum’ z cyklu Poems by Ewa: w ramach
swego performance artystka wypowiada rézne stowa badz zdania, przy kazdej
literze odciskajac na kartce wlasne usta. Mamy zatem do czynienia z wielo-
wymiarowym zawlaszczeniem kobiecej aktywnosci i atrybutow — usta, rowniez
w ich artystycznym przetworzeniu, okazuja si¢ wlasnoscia publiczng, naleza
do wszystkich, ktérzy zechca ich uzy¢. Oczywiscie najprawdopodobniej jest to
przejecie nieintencjonalne, niemniej jednak wydaje mi si¢ znaczace. Usprawie-
dliwieniem tego typu pornograficznych wrecz przywlaszezen staja sie czesto
profeministyczne deklaracje.

Przeciwienstwo takiej postawy stanowi, wedtug mnie, dziatalnos¢ biato-
ruskiej artystki, aktywistki i performerki Jany Shostak, ktéra dokonata sub-
wersywnego przechwycenia zeniskich atrybutéw i sposobéw oddziatywania
(uformowanych przez wieki naszego funkcjonowania w patriarchacie i de-
precjonowanych przez mezczyzn, ktérzy jednoczesnie ich od nas oczekuja),
angazujac je jako narzedzia walki o niezalezng Biatorus. Powszechnie znane
sg takie akcje Shostak, jak udziat w wyborach pigknosci (Miss Polski, Miss
Monaco i innych) czy Minuta Krzyku dla Bialorusi — kiedy przy tej okazji
zwrdécono uwage na dekolt artystki, zarzucajac jej niestosowno$é jego rozmia-
réw i brak stanika, co miato nie licowac z ranga sprawy; o ktéra toczy si¢ walka,
spotraktowata go jak transparent i wymalowata na nim swoéj sprzeciw wobec
rezimu Eukaszenki”®. Zwienczeniem tego projektu byt kalendarz ,,dekolt dla
Biatorusi”: dochéd z jego sprzedazy przeznaczono na pomoc rodzinom biato-
ruskich wigzniéw politycznych. Odbierajac w 2022 roku Paszport Polityki
w kategorii ,,Sztuki wizualne” Shostak miata na sobie specjalnie zaprojekto-

Za odestanie mnie do prac Ewy Partum dzigkuje fotografowi Pawtowi Grzesiowi.

¢ p. Krawczyk, O co ten krzyk i po co ten dekolt?, ,Gazeta Wyborcza” 044.06.2021, https://
warszawa.wyborcza.pl/warszawa/7,54420,27163237 ,jana-shostak-o-co-ten-krzyk-i-po-
-co-ten-dekolt.html [dostep: 10.08.2022].
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wang na t¢ okazje sukni¢ wykonang z materiatu, na ktérym znalazty si¢ zdjecia
ludzi uwiezionych przez rezim Lukaszenki.

Nie chciatabym zostaé Zle zrozumiana: nie formutuje zdan dotyczacych
Trialogu z intencja oceniajaca, choé tak moga brzmied; zalezy mi, by pokazaé,
na jak trudny grunt i na jakie putapki natrafia kazdy, kto podejmuje wysitek
zmiany horyzontu myslenia na feministyczny czy herstoryczny, oraz jakie
marginesy otaczaja poezje Miry Lukszy.

Druga wazng rame Trialogu stanowi tekst programowy autorstwa ojca
Konstantego Bondaruka’, opowiadajacy o ,,przebudzeniu biatoruskiej
cierpietnicy”. Nie potrafi¢ precyzyjnie wyartykulowaé wszystkich swoich
intuicji, ktére s z nim zwigzane, jedno jest pewne — stanowi wymowny przy-
ktad braku jezyka, by opowiedziec¢ o kobiecym doswiadczeniu historyczno-
-politycznym, czy, nawigzujac do Maurice’a Halbwachsa, dowdd na niewy-
ksztatcenie sie spolecznych ram pamieci dla tego doswiadczenia. Bondaruk
ma dobra wolg, chce, jest zaangazowany emocjonalnie, szczerze potepia
mizoginizm Lukaszenki i przywigzanie wielu Bialorusinéw do patriarchatu,
ale kiedy tylko zaczyna opowiadaé, jego narracja zostaje przechwycona przez
androcentryczne klisze i schematy, wzmocnione religijnym $wiatopogladem
autora. Mozemy wigc przeczytaé o tym, jak ,brutalna pies¢ bezmédzgowego
omonowca miesza makijaz z krwia na niejednej pieknej kobiecej twarzy”
czy o ,kobietach jako dawczyniach zycia, ktére po dzi§ dzien niosg na sobie
brzemi¢ odpowiedzialnosci za grzech biblijnej Ewy”, a argumentem prze-
ciwko uprzedmiotowieniu kobiet przez Eukaszenke i konserwatywng czesé
biatoruskiego spoleczenstwa jest wyliczenie ,,postaci wybitnych kobiet w bia-
toruskiej historii” — Rogneda, Eufrozyna, ksi¢zniczka moskiewska Zofia,
cérka Witolda z Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, Barbara Radziwiltéwna.
Sg jeszcze sportsmenki, artystki, pisarki, wreszcie — Swiettana Aleksije-
wicz, ktérej Bondaruk méwi, co powinna odpowiadaé adwersarzom i kry-
tykantom. Nijak si¢ majg do roli zony i matki postaci innych kobiet — pisze
Bondaruk w odpowiedzi na postulaty konserwatystéw, ze miejscem kobiety
jest dom, a nie ulica, a wlasciwymi jej formami aktywnosci — te zwigzane

7 Konstanty Bondaruk to prawostawny duchowny, dziennikarz, autor ksigzek z zakresu
teologii, w tym podrecznikéw do nauki religii, wiceprezes Fundacji Villa Sokrates, ktory
o Sokracie Janowiczu méwit: , jeste$my krajanami, urodzitem si¢ we wsi 5 km od Krynek,
on byl moim nauczycielem. Thumaczyt, co nalezy czytaé, jak pisac (...)”, https://poranny.
pl/bialoruski-mit-w-bialymstoku/ar/4920047 [dostep: 7.03.2022].
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z reprodukcja®. Tymezasem samo rozdzielanie tych rél, sytuowanie ich w bi-
narnej opozycji, stanowi element patriarchalnego dyskursu. Przechwycen
wolicjonalnie feministycznej narracji przez meskie toposy jest w tym tekscie
znacznie wigcej, co potwierdza sformutowang przez Ewe Majewska diag-
noze, ze ,,(...) czas mija i historia nadal tworzona jest przez wszystkich,
za$ jej zapis — przy uzyciu meskocentrycznych narzedzi”’. ,,Feministyczne
archiwum”, do ktérego tworzenia nawotuje filozofka, byloby zatem, w jej
rozumieniu, nie tylko , instytucja tego, co wspdlne”, , tworzeniem nowych
bohaterek, biografii i punktéw odniesienia”, ale tez ,strategia czytania ar-
chiwum tradycyjnego”, zastanego. Znany nam wszystkim i realizowany od
jakiego$ czasu postulat herstorycznej interpretacji historii nabiera dodatko-
wej wagi w kontekscie , historii ratowniczej” 1 ,,sprawiedliwosci epistemicz-
nej”, o ktérych pisze Ewa Domanska. ,,(...) [ B]udowanie i praktykowanie
niekonwencjonalnych metod reprezentacji przesztosci tamiagcych reguty
rzadzace tradycyjnymi sposobami jej badania i przedstawiania” jest we-
dlug niej niezwykle istotne, gdyz ,,[ o Jwe nickonwencjonalne reprezentacje
pomagaja (...) tworzy¢ (a czesto wspottworza) utopijne wizje przysztoscei,
ktére sa warunkiem koniecznym spotecznych transformaciji”'”. W naszym
szczegbdlnym przypadku takim alternatywnym sposobem opisywania prze-
sztosci bytoby przyjecie perspektywy feministycznej, a jesli przeniesiemy sie
z bialoruskoscig na Podlasie — réwniez mniejszosciowej, ktéra mogtaby sie
z nig przeciaé. Kto wie, jak intrygujace projekcje wspdlnoty obywatelskiej
mogtyby z tego wyniknaé...

Dla potwierdzenia tych intuicji znowu odwotam si¢ do Trialogu z 2021 roku.
Jedna z uczestniczek, Natallia Wasilewicz — teolozka, politolozka, prawniczka,
dziataczka na rzecz praw cztowieka — opowiadala, ze poszta na studia polito-
logiczne tylko po to, zeby dowiedzie¢ si¢, za pomoca jakich narzedzi obali¢
rezim Lukaszenki. Okazalo sig, ze zaden z wypracowanych na bazie przeszto-
$ci (a przynajmniej takiej, jak ja do tej pory interpretowano) sposobéw nie

8 K. Bondaruk, Bialorus to kobieta, XXI Trialog w Krynkach, o. K. Bondaruk.pdf — Dysk

Google [dostep: 7.03.2022].

E. Majewska, Feministyczne archiwum — staby opor, deheroizacja i codziennosé w dziataniu,
w: Niepodlegte. Kobiety a dyskurs narodowy, Warszawa 2018 (publikacja towarzyszaca
wystawie ,,Niepodlegte. Kobiety a dyskurs narodowy”, Warszawa, MSN, 26.10.2018 —
03.02.2019), s. 35.

E. Domanska, Sprawiedliwos¢ epistemiczna w humanistyce zaangazowanej, ,Teksty Drugie”
2017,nr1,s. 52.
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odpowiada specyfice biatoruskiej sytuacji. Nagle, ku zaskoczeniu wszystkich,
motorem napedowym dokonujacej si¢ w Biatorusi rewolucji stata sie Swiettana
Cichanouska, a jej kluczowymi bohaterkami — kobiety. Odwotujac si¢ do jej
postaci podam konkretny przyktad, ktéry mozna potraktowacé jako realizacje
postulatu Domariskiej, by niekonwencjonalnej reprezentacji przesztosci uzy-
wac do interpretacji aktualnej sytuacji i wyciggac z niej wnioski na przysztos¢.
Mam tu na mysli odczytanie Antygony Sofoklesa przez Bonni Honing, ktére
relacjonuje za Ewg Majewska:

Ta rewolucyjna interpretacja tragedii dotychczas czytanej jako zapis heroizmu
Antygony, nieodmiennie przeciwstawianej stabszej i pozbawionej charakteru
Ismenie, przetamuje izolacje, na jaka patriarchalna struktura skazata obie siostry.
Po przeczytaniu ksigzki Honig jasno widzimy, jak budowano nie tylko przezy-
wane do§wiadczenie, ale réwniez archiwum kobiecosci: te z nas, ktore dziataty
politycznie, zawsze przeciwstawiano ,,opiekunkom domowego ogniska”, co byto
nie tylko sztuczne, ale tez dzielilo wiele z nas na dwie rzekomo niekompatybilne
czesed, ktore przeciez sa naszymi integralnymi elementami. Ta reinterpretacja
Antygony pozwala tez jednak zrozumieé, w jak duzym stopniu afektywna praca
Ismeny stanowi warunek mozliwosci rebelianckiego dziatania jej siostry. Honig
podkresla, ze bynajmniej nie nalezy sie w tekscie Sofoklesa doszukiwaé jakiejs
szczegdlnej pozycji tej siostrzanej sprawczosci, niemniej jej istnienie z pewnoscia
powinno zosta¢ odnotowane

Jak pisze gdzie indziej Majewska, tragedia Sofoklesa to, wedlug Honing,
takze ,,opowies¢ o antypatriarchalnym, siostrzanym sojuszu Ismeny i Anty-
gony”'?. Przyjmujac takg optyke, mozemy inaczej spojrze¢ na kobiety wspot-
tworzace na naszych oczach biatoruska historie¢ i na samg Cichanouska. Jej
postawy wecale nie musimy interpretowaé w kategoriach przemiany — z osoby,
ktéra jedynie zastepuje wlasnego meza, w samodzielny polityczny podmiot,
tylko poprzez integracje tych elementéw. Pozwala to tez wlaczy¢ w obszar hi-
storycznego dziatania nie tylko to, co si¢ wydarza na ulicach, ale tez domowa
codzienno$é Biatorusinek.

Zaintrygowala mnie tez opowie$¢ Wolgi Siamaszko o tym, ze bardzo
wazny dla samoorganizacji i poczucia wspélnotowej odpowiedzialnosci byt

1{ E. Majewska, Feministyczne archiwum, dz. cyt., s. 44-45.

12g Majewska, Staby opor. Obraz, wspdlnota i utopia poza paradygmatem heroicznym, ,Prak-
tyka Teoretyczna” 2019, nr 2, s. 10. Zob. tez: B. Honig, Antigone, Interrupted, Cambridge
2013.
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dla biatoruskiego spoteczenstwa wybuch pandemii, catkowicie zanegowanej
przez Lukaszenke. Ludzie sami szyli i dystrybuowali maseczki, produkowali
plyny do dezynfekeji i podejmowali decyzje, by je stosowac itd. Jak zauwaza
Rebecca Solnit:

Przez sto lat uwazano, ze ludzka reakcja na stres i zagrozenie zawiera si¢ w alternatywie
swalcz lub uciekaj” (fight or flight). Grupa psychologéw z UCLA w 2000 roku wy-
kazata jednak, ze powyzszy poglad bazuje gléwnie na badaniach samcéw szczuréw
oraz ludzi. Bowiem podczas szczegétowych badan nad zachowaniem samic obu
gatunkow zauwazono, ze ,,behawioralne reakcje osobnikéw plei zenskiej” cechuje
wzorzec tend and befriend, ,badz przychylna/y i si¢ zaprzyjazniaj” — badz razem
z innymi w imi¢ solidarnosci, wsparcia i porady13

Dlaczego o tym wszystkim pisze, zamiast interpretowaé wiersze Lukszy,
w dodatku narazajac si¢ na zarzuty o naiwno$¢ albo wywazanie drzwi otwie-
ranych przez badaczki od kilkudziesieciu lat? Zalezato mi na tym, zeby po-
dzieli¢ si¢ do$wiadczeniem przezytym w sierpniu 2021 roku w Krynkach,
kilkadziesiat kilometréw od Biategostoku i niespelna 10 kilometréw od Usna-
rza, gdzie uchodzcy walczyli i weigz walczg o zycie'®, oraz pokazaé, ze aktywi-
zowanie feministycznej perspektywy interpretacji §wiata i historii to nie tylko
kwestia rewanzu, dopetniania meskiego punktu widzenia, sprawiedliwosci
epistemicznej czy wewnetrznej dekolonizacji, ale bardzo skuteczny sposéb
rozumienia rzeczywistosci, mogacy tez finalnie doprowadzi¢ do rozwigzania
réznych probleméw. To wazne takze dlatego, ze kobiety nigdy nie byly przeciez
nieobecne, bez wzgledu na to, jaki obszar ludzkiej aktywnosci poddaliby$my
ogladowi, mogty pozostawac co najwyzej niewidzialne w wymiarze narracji
historycznych, jak to ujeta Magda Lipska'® — potrzebne nam s3 zatem réznego
rodzaju strategie ujawniania ich obecnosci i aktywnoscei. A znikaty z wydarzen
iopowiesci, réwniez dla samych siebie, zwlaszcza wtedy, gdy liczyla si¢ ,,spra-
wa” — pisze o tym Agnieszka Graff w $wietnym artykule ,, Nikt nie widziat w tym
nic szczegolnego”. O kilku przeoczeniach i uniwersalizacjach w Dwéch ojczyznach
Jana Jozefa Lipskiego i o tym, co z tego wynika. Graff dokonuje w nim ,,gen-
derowej rewizji” nie tylko kultowego tekstu Lipskiego, ale réwniez wlasnej,

I3 R Solnit, Matka wszystkich pytan, przet. B. Kope¢-Umiastowska, Krakow 2021, s. 28-29.
Zaczynajac prace nad tym tekstem nie wiedziatam jeszcze, ze w lutym 2022, kiedy ja
finalizuje, o zycie beda walczy¢ napadnigci przez Putina Ukraincy. Mam nadzieje, ze
kiedy ta ksigzka si¢ ukaze, bedziemy te¢ wojne juz tylko wspominad.

15 M, Lipska, Niepodlegte, czyli o archeologii nieréwnosci, w: Niepodlegte. Kobiety a dyskurs
narodowy, dz. cyt.
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prywatnej, zwigzanej z nim pamieci: kiedy czytata go, jako mtoda dziewczyna,
pod koniec lat 80., dla niej samej kwestia plci ,,0s0by” opisywanej przez autora
tez nie byla jakimkolwiek przedmiotem refleksji; nie mozna méwi¢ nawet
o przemilczeniu — to po prostu niewidoczno$é'®. Analogiczng ,,sprawa”, unie-
wazniajacg czy tez usuwajacg w cien kwestie ptei, wydaje sie réwniez ,,sprawa
biatoruska”, czyli walka o zachowanie tozsamosci mniejszosci biatoruskiej
na Podlasiu, toczona m. in. przez Leona Tarasewicza. Celowo uzylam tego
militarystycznego okreslenia, gdyz tak wiasnie, raczej w konfrontacyjny, niz
koncyliacyjny sposéb prowadzit ja zaréwno Sokrat Janowicz, jak teraz robi to
Leon Tarsewicz. Znowu — nie ma w tym absolutnie zadnej oceny, mogltabym
tez w tym momencie przywotaé stowa Janowicza, ktory pisat, ze to wigkszosé
decyduje o tym, jakimi §rodkami postuguje si¢ mniejszos¢, by przetrwac. Stra-
tegie dopelniajaca wobec walki stanowi troska i bynajmniej nie da si¢ utrzymaé
tezy, ze ta pierwsza blizsza jest mezczyznom, a ta druga — kobietom, bo bardzo
konfrontacyjnego jezyka uzywa cho¢by Tamara Botdak-Janowska, a koncyliacji
blizsze s inicjatywy podejmowane np. przez Pawta Stankiewicza i utworzona
przez niego w 2020 roku Fundacj¢ Tutaka. Utrzymanie tego rodzaju przy-
porzadkowania byloby zreszta powieleniem patriarchalnego stereotypu. Dwie
inne cechy réznicujace zaréwno strategi¢ dziatania, jak tez mniejszosciowg
autonarracje podlaskich Biatorusinéw to inkluzywnos¢ i ekskluzywnosé, ale
to material na osobny artykut. Jedno nie ulega watpliwosci — ,,sprawa” nie ma
plci, chyba ze chee sig, tak jak to czynit Sokrat Janowicz, przenies¢ na kobie-
ty gtéwng odpowiedzialnosé za ulegtosé wobec presji samopolonizacji. Nie
ma to jednak nic wspdlnego z uwzglednieniem specyfiki kobiecych doswiad-
czen, mozemy méwic jedynie o obrazie kobiet w obrebie androcentrycznego
paradygmatu.

Znaczace wydaje mi si¢ réwniez, ze w pierwszej ksigzce, ktéra interpretuje
literature biatoruska powstajaca w Polsce z zastosowaniem nowoczesnych meto-
dologii, czy to z zakresu studiéw postzalezno$ciowych i postkolonialnych, czy
pamigcioznawstwa — mam na mysli publikacje Heleny Dué-Fajfer Pomiedzy
bukwaq a literq. Wspdlczesna literatura mniejszosci biatoruskiej, ukrainskie i tem-
kowskiej w Polsce z 2012 roku — réwniez nie pojawit si¢ zaden akapit dotyczacy

16 4. Graff, , Nikt nie widziat w tym nic szczegdlnego”. O kilku przeoczeniach i uniwersalizacjach
w ,,Dwéch ojczyznach” Jana Jozefa Lipskiego i o tym, co z tego wynika, ,Teksty Drugie”
2021, nr 3, s. 17-32. Proces marginalizowania kobiet w ,,Solidarno$ci” opisata szczegé-
towo Shana Penn w ksigzkach Podziemie kobiet i Sekret Solidarnosci, warto tez przywotaé
publikacje Marty Dzido Kobiety Solidarnosci.
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zréznicowania doswiadczenia mniejszo$ciowego ze wzgledu na ptec. Ja sama
z powodéw zewnetrznych, zwigzanych z procedurg awansowg, nie napisa-
fam planowanego wcze$niej w ksiazce Poruszyé miejsce. Obraz Biategostoku
w twérczosci Sokrata Janowicza i Ignacego Karpowicza (Biatystok 2018) roz-
dziatu o Mirze Lukszy, ktéry miat stanowi¢ dopetnienie rozwazan na temat
tekstéw meskich autoréw: Za prekursorskie w zakresie wyeksponowania kwestii
genderowych w do§wiadczeniu historycznym mozna uznaé reportaz Anety
Prymaki-Oniszk Biezeristwo 1915. Zapomniani uchodzcy, powstaty w nawia-
zaniu do niego spektakl partycypacyjny Biezenki (2018) i artykuty dotyczace
obu tych przedsiewzie¢, przede wszystkim autorstwa Danuty Zawadzkiej'”.
We wszystkich perspektywa feministyczna jest kluczowa i $wiadomie zastoso-
wana, tyle ze sytuujac biezenstwo w obrebie kategorii ,,mniejszo$¢ biatoruska
na Podlasiu” popetniliby$my btad anachronizmu, swoisty ,,dryf semantycz-
ny”. Oczywiicie fakt, ze do§wiadczenie kobiece, mam tu na mysli zwlaszcza
doswiadczenie udziatu w historii oraz tworzenie wlasnych historycznych nar-
racji, nie zostato ujawnione 1 wyodrgbnione na poziomie interpretacyjnym,
nie oznacza bynajmniej, ze nie byto obecne i nie znalazto swoich artykulacji
w literaturze —jeden z przyktadow to wlasnie Wiersze spod lasu. Jak sugerowata
Adrienne Rich w 1984 roku: ,,Zacznij od materiatu. Podejmij na nowo dtu-
g3 walke z wyniostymi i uprzywilejowanymi abstrakcjami”'®, Teksty zawarte
w tym zbiorze realizuja jej postulat.

Znaczacy jest juz tytul tomu — Euksza uwielbia zabawy z etymologia
i brzmieniem wyrazéw, wykorzystujac w nich i mieszajac ze sobg zasoby kilku
jezykéw i alfabetow — tak bedzie réwniez w tym zbiorze. Samo ,,spod lasu”
mozna interpretowaé dostownie: to, co usytuowane tuz przy lesie, jak rodzinna
wie$ poetki Borowe i wiele innych miejscowosci zamieszkiwanych przez Biato-
rusinéw; wszystko, co znajduje si¢ pod powierzchnia lasu — warto doda¢, ze
strefa korzeni, bylin, klaczy to jeden z faworyzowanych przez poetke obszaréw.
Od razu odsyta nas to tez do toczacej si¢ w lesie i pod nim historii: partyzanc-

17" 76b. D. Zawadzka, Biezenki — pamie¢ wnuczek chtopskich uchodzcow z 1915 roku, ,Biato-
stockie Studia Literaturoznawcze” 2021, nr 19, s. 51-80. Na temat Podlasia i herstorii
na przykladzie ksiazek wyréznionych nominacjami do Nagrody Literackiej Prezydenta
Miasta Bialegostoku, przyznawanej od 1991 roku: tejze, Kobiety ,,Kazaneckiego” — zwrot
herstoryczny w literaturze regionu?, w: Tworczos¢ Wiestawa Kazaneckiego oraz laureatéw
nagrody literackiej jego imienia, red. M. Kochanowski, K. Sawicka-Mierzynska, Biatystok
2020, s. 57-75.

A.Rich, Zapiski w sprawie polityki umiejscowienia, przet. W. Chanska, ,Przeglad
Filozoficzno-Literacki” 2003, nr 1, s. 33.
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kich oddziatéw, lesnych kryjowek, ukrytych mogil — las nie jest w podlaskiej
(ani w polskiej, ani w zydowskiej) zbiorowej wyobrazni miejscem neutralnym.
Specyfika tego, co pod powierzchnig lasu to nie tylko skrytosé, niejawnosé
(mamy do czynienia z podwéjnym kamuflazem, gdyz jego pierwsza warstwe
stanowig drzewa), ale tez wzajemne przenikanie, splatanie poszczegdlnych
elementdw, a nawet form materii: ozywionej i nieozywionej, zywej i martwej.
Humus i Nekros, uzywajac jezyka Ewy Domanskiej. Solnit z kolei dokonuje
poréwnania korzeni i opowiesci: ,,Systemy korzeniowe pewnych gatunkéw
drzew rozrastaja si¢ pod ziemia, taczac poszczegdlne pnie, dzieki czemu drze-
wa splataja si¢ w stabilniejsza cato$é, lepiej stawiajac opdr wiatrom. Opowiesci
i rozmowy sg jak te korzenie”"’.

»Spod lasu” to oczywiscie réwniez, nie tylko na poziomie brzmieniowego
podobienstwa, ,,z Podlasia”. I tu znowu kolejna gra znaczen, bo etymologie
nazwy naszego regionu wywodzono na dwa sposoby: , kraj bliski laséw” albo
»pod Lachami”, czyli w poblizu ziem zamieszkiwanych przez Lachéw: To nie
koniec semantycznych rozbioréw tytutu, bo z jednej strony w tej interpretacji
»Podlasia” miedci sie pamieé o tym, ze nie Lachowie je zasiedlali, a z drugiej,
jesli nazwe wlasng uznamy za twér dynamiczny, wehtaniajacy historie danego
miejsca, to bycie ,,pod Lachem” mozna potraktowaé dostownie, jako okreslenie
sytuacji, w ktérej mniejszo$¢ podlega prawu wiekszosci. Zwazywszy na wspo-
mniane juz mistrzostwo Lukszy w tego typu semantycznych spigtrzeniach
ikontaminacjach, z pewnoscig nie popetniam tu interpretacyjnego naduzycia.

Z takiego wlasnie specyficznego miejsca snuje w tym tomie Euksza swoje
babskie wiersze. Mozna z nich wytuskaé kilka powigzanych ze sobg sekwencji
metafor, obrazéw i powtarzajacych si¢ motywow, ktére uktadajg sie w femi-
nistyczng opowies¢ o przeszlosci (indywidualnej, rodzinnej, wspdlnotowej,
historycznej), relacjach z naturg oraz specyfice poetyckiego stowa. Jesli chodzi
o tradycyjnie rozumiang histori¢ — mogtabym ja okresli¢ jako polityczna —
poetka traktuje jg jako wroga ludziom i przyrodzie, z ktéra sama sie gteboko
identyfikuje, site. Doskonatg egzemplifikacje jej stosunku do burzliwych wy-
darzen z przesztosci Podlasia stanowi wiersz Hore:

gorzala sosna

czy ona miafa

barwy narodowe

na swoich drzewcach

PR Solnit, Matka wszystkich pytan, dz. cyt., s. 28-29.
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mi powraca w innych tekstach: ,Moje nogi brng po mojej ziemi, / po ktorej

prz

ja sie przez nig ,leworucje, prawolucje” [ Wigzowka z Romanowa, s. 33 ], jej
»bliznami” sg tez zarastajace trawa ,,mogily powstancéw” [ Eliza, s. 6]. Ko-
biecy podmiot tych wierszy, ktéry mozemy utozsamié z samg Mirg Luksza,

dys

mogta by¢ domem
cembrowing studni
kotyska

stotem

trumna

zgineto na wojnie
drzewo

rozstrzelane rykoszetem
za cztowieka

zmart kon wojownika
i kon na gnojankach
co przemierzat pole
bruzda za bruzdg

zaorani historig

poktonity sie lasowi sztachety
stup zn6w zapuscit korzenie”

Obraz ,zaoranej”, okaleczonej historia, traktowanej z lekcewazeniem zie-

eganialy sie armie pod r6znymi krzyzami” [ Harabinka, s. 23], przetacza-

ponuje mocg u$mierzania bélu i leczenia ran, zadanych ziemi, naturze,

innym ludziom:
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wez chleb
na lidciach stowa
upieczony

inie bedziesz

mie¢ wigcej bolu
bedziesz syty i wolny
daje ci stowo

20 M. Luksza, Hore, w: tejze, Wiersze spod lasu, Biatystok 2019, s. 4. Dalej bede podawac
numer strony bezposrednio po cytacie.
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tej co sieje
leczy
ipiecze [ Chleb, s. 8]

Bedac poetka Euksza taczy zatem kompetencje uzdrowicielki (szeptuchy),
karmicielki i dawczyni zycia, tyle ze nie sa to eksponowane zwykle w modelu
patriarchalnym zdolnosci reprodukeyjne, tylko przejecie meskiej roli ,, siewey”
(stowa ,,siewczyni” jeszcze w jezyku polskim nie ma). Jej jezyk ,,rzuca na wiatr”
szamowy” [*** s 211], czyli zaklecia, ktore maja wplyw na rzeczywistosé
(,,Stowo jak energia zagina przestrzen” [ Lot jak we snie do Babiej Gory, s. 26]).
Tego typu kompetencjami dysponuja réwniez bohaterki tych wierszy — Eliza
Orzeszkowa, Katarzyna Wiszniowiecka, Katarzyna Wotkowycka, w réznych
momentach dziejowych zamieszkujace tereny pogranicza Korony i Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego, ktére zawsze byto dla Eukszy kluczowym punktem od-
niesienia i zaczerpnigtym z przeszlosci modelem koegzystencji ludzi odmien-
nych narodowosci, etnoséw, jezykow, wyznan. Wszystkie uzywaja wlasnych,
specyficznych narzedzi wptywu na sytuacje historyczno-polityczna: ,,koloro-
wa parasolka” Orzeszkowej ,,stuka / W serca, w mur historii, po wyziebtym
bruku” [ Eliza, s. 6], Wiszniowiecka, ofiarowujac supraskiemu monastyrowi
~Ewangelije uczitelnoje z 1569 roku”, by krzewi¢ stowo Boze i wiedz¢ wiréd
»ludzi greckiego wyznania” rzuca klatwe na tych, ktérzy o$mieliliby sie te
ksiege przywlaszczy¢, a Wotkowycka:

(...) bierze w dtonie lis¢, list,

od wiekéw i drzew, 1 grzeje go wlasnym

cieplem schowanym w swoim krwiodrzewie.

Zyﬂd, zyteczki niebieskie, zielone,

zlote, stoneczne, jak oczy Katarzyny,

co w glebe zajrza, dostrzega, zaprosza robaczka

i Cztowieka odnajdg ukrytego

w listach z przesztosci i przyszlosci [ Katarzyna, s. 46].

Wszystkie one, cho¢ pozostaja sprawczymi, zindywidualizowanymi pod-
miotami, pokazane sa réwniez poprzez sie¢ relacji, zwtaszcza rodzinnych,
pokoleniowych. I to wlasnie kobiety — ,,Matki, babcie, siostry, zony”, ich ,,roz-
mnozone jestestwo”, ktdrego czes$¢ stanowi tez buksza, ,,zbitg uratujg Ziemie”
[ Wigzéwka z Romanowa, s. 33].

Znamienne jest tez, z jakich zrédet czerpie moc poetyckie stowo — jego
energia bierze si¢ nie z indywidualnych predyspozycji czy talentu, tylko
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z kolektywnosci, z rozpatrywanej synchronicznie i diachronicznie, ludz-
kiej i nie-ludzkiej wspdlnoty. Kluczowy wydaje sie w tym kontekscie piekny
wiersz Echo:

powtarza
stowa
spod puszczy

Z geStwy
znaczen
i milczen

nas mnogos$¢
stow 1 niewymowien

ja echo
moich prabab

bab bab bab bab [s. 9]

Poetka jest wiec tylko i az medium dzwigkédw, nie zawsze artykutowanych,
nosicielkg gtoséw poprzednich pokolen, ,,stéw spod puszezy”, co oddaje zamy-
kajaca wiersz echolalalia. Powtdérzona czterokrotnie sylaba ,,bab” wrecz uderza
czytelnika mocg dZzwigcznych, zwarto-wybuchowych spétgtosek. Zwtaszeza
w glosnej lekturze ich warstwa semantyczna zostaje zdominowana przez
brzmieniows, tak, jakby$my mieli do czynienia z pierwotna, babska, magicz-
na energia, jednoczacym $wiat rytmem.

Jezykiem, ktérego uzywa poetka, dzieli si¢ z nig przyroda — wielokrotnie
powraca w zbiorze poréwnanie stéw do lisci (,,w stowie listowia / ja” [ Ko-
rzen, s. 10], ,méj jezyk jak 1is¢” [ ***,s. 21]), okreSlanych tez czasem listami,
wysytanymi ludziom nie tylko przez nature®', ale tez przez przesztos¢, jak

21 Mozna tu méwic o zjawisku ,,biosemiotyki”, opisywanym przez Aleksandre¢ Ubertowska
za Kate Barat. W mysl tej koncepcji caly §wiat jest przesycony znakami, a zywe organi-
zmy tworzg systemy informacyjne, w ktérych w funkeji znakéw wystepuja zapach, smak,
ksztatt, ruch, ci¢zar itd. Zob. A. Ubertowska, Historie biotyczne. Pomigdzy estetykq a geo-
traumg, Warszawa 2020, s. 206, przypis 33 is. 216. Uzywajac jezyka ekokrytyki mozna
okresli¢ Luksze jako poetke, ktéra ,,méwi w imieniu biotycznej wspdlnoty”, a jej teksty
uzna¢ za ,Srodowiskowe”, czyli przekierowujace stosunek czytelnika do natury. Maja by¢
one skuteczniejsze od narracji poprzestajacych na krzewieniu ekologicznych postaw (zide-
ologizowanych). Zob. A. Ubertowska, ,, Méwi¢ w imieniu biotycznej wspdlnoty”. Anatomie
i teorie tekstu Srodowiskowego/ekologicznego, ,Teksty Drugie” 2018, nr 2, s. 27.
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w cytowanym juz utworze Katarzyna. Przyroda moze by¢ bowiem medium
pamigci o tych wydarzeniach, dla ktérych zabrakto miejsca w oficjalnej hi-
storii**. Warunkiem uczestniczenia w tej komunikacyjnej wspélnocie wydaje sie
poczucie zréwnania i jednos$ci podmiotu ludzkiego z naturg. To pragnienie
zostato wyartykulowane najdosadniej w wierszu Zaproscie mnie do stotu, ktory
ma forme imiennego podania adresowanego do mréwek z prosbg o przyjecie do
ich grona: ,,zapracuje na to, / by by¢ wasza siostra”, ,Chce by¢ taka jak mréwek
malenikich tysiace” [s. 52]. Wejscie w cykliczny rytm przyrody staje sie tez
szansg na do$wiadczenie niesmiertelnosci przez byt opatrzony akcydentalng
sygnatura ,,Mira buksza” (stowo ,,podmiot” byloby tu naduzyciem, gdyz chodzi
wlasnie o wyzbycie si¢ nadmiernego przywigzania do indywidualnych, osob-
nych form egzystencji): ,nie bede martwa / zwinieta jak stare liscie / chatka
dla jezy” [***,s. 21]*. Identyfikacja z naturg jest na tyle silna, ze poetka
dysponuje jej kompetencjami, moze realizowaé jej zadania. W tym samym
wierszu padajg stowa:

moje wnetrze wypala
zgorzkniate grzechy
mego miasta wérod laséw

moje ptuco odcedza
smog sadze i dym
dla moich dzieci wnukow [ ***s. 21].

Tej koegzystencji nadany zostaje etyczny wymiar — oczyszczane jest nie
tylko powietrze, ale tez ,,grzechy” popetniane przez ludzi.

Co niezwykle istotne, dzielgc si¢ poczuciem identyfikacji 1 jednosci ze
$wiatem ro$lin i zwierzat, Luksza nie przestaje by¢ podmiotem historyczno-
-politycznym. Jezyki, ktorych uzywa, sa bowiem réwniez ,,wszystkimi jezykami
Podlasia” [ Lot jak we snie do Babiej Gory, s. 26]. Poetka nie konczy na dekla-
racjach —w Wierszach spod lasu sasiaduja ze sobg stowa polskie, biatoruskie,

22 Pisatam na ten temat w artykule ,, Puszcza Biatowieska rosnie na osadach ludzkich”. Las
i pamig¢é, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Poetica” 2020, t. 8,
s. 70-89. Tekst dotyczy pamigci o ofiarach zbrodni popetnionych na Podlasiu w 1946 roku
przez Romualda Rajsa ,,Burego”.

Luksza zdaje si¢ w tym momencie realizowaé postulat Ewy Domanskiej sformutowany
w Nekrosie, by nasze pragnienie nie$miertelnoéci przekierowa¢ z marzenia o indywidu-

23

alnym zbawieniu abstrakcyjnej duszy na realng mozliwos¢ uczestniczenia w niekoncza-
cym si¢ obiegu materii. Zob. E. Domanska, Nekros. Wprowadzenie do ontologii martwego
ciata, Warszawa 2017.
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gwarowe, a wiele utwordw pojawia si¢ w dwdch wersjach: po polsku i w przekta-
dzie na biatoruski, tyle ze to biatoruszczyzna zapisana nie cyrylica, a facinka.
Wszystkie jezyki Podlasia” wybrzmiewaja w wieticzacym caty zbiér wierszu
o znamiennym tytule Bracia, jakby Euksza chciata pokazaé, Ze zasady funkejo-
nowania ,,siostrzeistwa” nie muszg dotyczy¢ tylko kobiet. Stowa , lesni ludzie”
zostajg w nim powtérzone po litewsku, biatorusku, tatarsku i w esperanto.
W tym ostatnim jezyku zostaje tez sformutowana tozsamosciowa deklaracja,
nawigzujaca wprost do tradycji sojuszu Korony i Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego: ,,Belorusa nacieco, Litova spirito, Pola Stato. / Fratoj kaj fratinoj de la
elektita popolo” [s. 71], co w ttumaczeniu na polski oznacza: narodowo$é
biatoruska, duch litewski, panistwo polskie. Bracia i siostry ludu wybranego.
Taka wlasnie — wieloszczeblows, inkluzywna, niejednolitg tozsamo$¢ ma we-
dtug Eukszy ,lud wybrany”, ktérego dziedzictwo przechowuja poszczegdlne
jednostki (poetka wymienia caty szereg imion, mozliwych do zidentyfikowania
przez Podlasian), ale tez przyroda i zintegrowane z nig jezyki: ,,Nasze mowy
nie umrg, nasze litery / nie zwietrzeja, nasz gtos rozbudzi zywe echo” [ Bracia,
s. 71]. Kluczowe wydaje si¢ tu uzycie liczby mnogiej — ,,méw” musi by¢ wiele,
by ,,obstuzy¢” ztozong tozsamo$¢ mieszkancéw ,,[ nJaszej ojczyzny malenkie;j”,
zlozonej ,,z wielu ojczyzn i matczyzn” [s. 71], ktéra w pierwszym wersie zo-
staje poréwnana do ,.kropli sptywajacej z liscia na ziemie¢”, tak, jakby poetka
jeszcze raz cheiata podkresli¢, ze nie ma granicy mi¢dzy ludzkim i nie-ludzkim
$wiatem, a historia nie musi by¢ gwattem dokonywanym na naturze czy jej kosz-
tem. Mozna zarzuci¢ temu my$leniu utopijnosé, ale wizja ,,ludu wybranego”,
ktérego trwanie nie odbywa si¢ w sprzecznosci/kolizji ze $wiatem przyrody;
wydaje si¢ w dobie antropocenu wielce pozadana (oczywiscie jak wigkszosé
utopii, ta rébwniez opiera sie na idealizacji jakiegos§ wycinka przesztosei).

Do jakich wnioskéw moze doprowadzi¢ zestawienie dwéch tak réznych
form ekspresji, jak XXI Trialog w Krynkach i powstaly dwa lata weze$niej tom
wierszy? Na ich przyktadzie cheiatam pokazaé, jak trudnym zadaniem jest uwi-
docznienie obecnosci i sprawczosci kobiet w historii, zadaniem wymagajacym
wypracowania nowego jezyka i form narracji. Poezja, z jej elastycznoscia i otwar-
toscig na eksperymenty, naruszajaca jezykowe i wyobrazniowe schematy, moze,
mimo ograniczonego zasiggu oddzialywania, odegra¢ w procesie odzyskiwania
historii przez kobiety istotna role, stanowigc Zrédto i inspiracje dla innych, bar-
dziej popularnych dyskurséw. Wydaje si¢ to wazne i potrzebne réwniez dlatego,
ze alternatywna wizja przesztosci, zgodnie z koncepcja ,,historii ratowniczej”
Ewy Domanskiej, przyda si¢ nam w wypracowaniu modeli przysztosci.
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,PRZEBUDZENIE NIEBIESKOOKIE] CIERPIETNICY" CZY ,ECHO PRABAB’-
O KOBIETACH JAKO PODMIOTKACH HISTORII
(NA PRZYKEADZIE TRIALOGU I WIERSZY SPOD LASU MIRY LUKSZY)

W artykule poddano interpretacji zbiér Wierszy spod lasu (2019) autorstwa biato-
ruskiej poetki mieszkajacej na Podlasiu, Miry bukszy. W analizowanych tekstach
wyeksponowane zostato specyficzne, kobiece doswiadczenie trudnej historii wschod-
niego pogranicza. Kobiety, wsréd nich sama Euksza, wystepuja tu w roli aktywnych
uczestniczek poszczegdlnych wydarzen oraz jako nosicielki — alternatywnej wobec me-
skich modeli utrwalania przesztosci — pamieci (indywidualnej, rodzinnej, zbiorowej).
Pozostaja tez w Scistej tacznosci z przyroda, stanowigca zaréwno temat wielu utwo-
réw, jak réwniez pewien wzorzec tworczosci 1 egzystencji, w ktorej tacza si¢ ludzkie
i nie-ludzkie byty. Jako kontekst zostat potraktowany Trialog zorganizowany w Kryn-
kach w 2021 roku pod hastem ,,Biatorus jest kobieta”, dzigki czemu udato si¢ pokazaé,
jak trudno méwic o historii 1 polityce poza regutami patriarchalnego dyskursu.

“THE AWAKENING OF THE BLUE-EYED SUFFERER” OR “THE ECHO
OF GRANDMOTHERS” — ON WOMEN AS THE SUBJECTS OF HISTORY (BASED
ON THE EXAMPLE OF MIRA LUKSZA'S TRIALOGUE AND FROM THE FOREST)

The article interprets the collection Poems from the Forest (2019) by the Belarusian
poet living in Podlasie, Mira Euksza. The analyzed texts highlight a specific female
experience of the difficult history of the eastern borderlands. Women, including Euksza
herself, act as active participants of individual events and as carriers of memory (indi-
vidual, familial, collective) — alternative to male models of preserving the past. They
are also in close contact with nature, which is both the subject of many works and
a certain pattern of creativity and existence in which human and non-human beings
connect. The context was the Trialogue organized in Krynki in 2021 under the slogan
“Belarus is a woman”, which made it possible to show how difficult it is to talk about
history and politics beyond the rules of patriarchal discourse.

SEOWA KLUCZE: Mira kuksza, Trialog, Krynki, literatura biatoruska, literatura pod-
laska, feminizm

KEYWORDS: Mira tuksza, Trialog, Krynki, Belarusian literature, Podlasie literature,
feminism
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